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DECYZJA RADY 2014/932/WPZiB
z dnia 18 grudnia 2014 r.

w sprawie S$rodkow ograniczajacych w zwiazku z sytuacja
w Jemenie

Artykut 1

1.  Sprzedaz, dostawa, transfer lub eksport uzbrojenia i wszelkich
materialdbw z nim zwigzanych, tacznie z bronig i amunicja, pojazdami
wojskowymi, sprzetem wojskowym i paramilitarnym oraz czeSciami
zapasowymi do wyzej wymienionych, osobom i podmiotom wskazanym
przez Rad¢ Bezpieczenstwa ONZ lub komitet ustanowiony na mocy pkt
19 rezolucji RB ONZ nr 2140 (2014) — lub na ich rzecz — oraz dzia-
fajacym w ich imieniu lub pod ich kierownictwem w Jemenie,
bezposrednio lub posrednio, przez obywateli panstw cztonkowskich
lub z terytoriéw panstw cztonkowskich lub przy uzyciu statkéw ptywa-
jacych pod ich banderg lub ich statkoéw powietrznych, sg zakazane bez
wzgledu na to, czy pochodza one z ich terytoriow.

Osoby 1 podmioty, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie, wymieniono
w zaltgczniku do niniejszej decyzji.

2. Zakazuje sig:

a) zapewniania pomocy technicznej, szkolenia lub innej pomocy —
w tym zapewniania uzbrojonego najemnego personelu wojskowego
— zwiazanych z dziataniami wojskowymi oraz z dostarczaniem,
produkcja, konserwacja i stosowaniem uzbrojenia i wszelkich mate-
riatdbw z nim zwigzanych, tacznie z bronig i amunicjg, pojazdami
wojskowymi i sprzetem wojskowym, sprze¢tem paramilitarnym oraz
cze$ciami zapasowymi do wyzej wymienionych, bezposrednio lub
posrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi
lub organowi, o ktorych mowa w ust. 1;

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej zwigzanych z dzia-
faniami wojskowymi, w tym zwlaszcza udzielania dotacji, pozyczek
i ubezpieczen kredytow eksportowych, a takze zapewniania ubezpie-
czen i reasekuracji, na potrzeby jakiejkolwiek sprzedazy, dostawy,
transferu lub eksportu uzbrojenia i materiatéw z nim zwigzanych lub
na potrzeby $wiadczenia zwigzanej z nimi pomocy technicznej lub
innej pomocy, bezposrednio lub posrednio, jakiejkolwiek osobie
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi, o ktoérych mowa
w ust. 1.

Artykut 2

1. Panstwa cztonkowskie, w porozumieniu ze swoimi organami
krajowymi oraz zgodnie z prawem krajowym i z prawem mig¢dzynaro-
dowym, w szczegdlnosci z prawem morza i ze stosownymi umowami
mi¢dzynarodowymi dotyczacymi lotnictwa cywilnego, dokonujg na
swoim terytorium, w tym w swoich portach morskich i lotniczych,
inspekcji - wszystkich tadunkéw zmierzajagcych do Jemenu, jezeli
panstwa te posiadaja informacje dajace uzasadnione podstawy, aby
podejrzewaé, ze tadunek zawiera przedmioty, ktorych dostawa, sprze-
daz, transfer lub eksport sa zakazane na mocy niniejszej decyzji.

2. Stwierdziwszy obecnos$¢ takich przedmiotow, ktérych dostawa,
sprzedaz, transfer lub eksport sa zakazane na mocy niniejszej decyzji,
panstwa cztonkowskie zajmujg i usuwaja te przedmioty, w tym poprzez
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zniszczenie, pozbawienie cech uzytkowych, przechowanie lub transfer
do panstwa innego niz panstwo pochodzenia lub przeznaczenia w celu
usunigcia tych przedmiotow.

3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie przedkiadaja Komitetowi
Sankcji wstgpne pisemne sprawozdanie z inspekcji, o ktorej mowa
w ust. 1, zawierajace w szczego6lnosci wyjasnienie powodoéw inspekeji,
wyniki takich inspekcji oraz informacj¢, czy zapewniono wspotprace
i czy podczas inspekcji znaleziono zakazane przedmioty. Ponadto
panstwa czlonkowskie przekazuja Komitetowi Sankcji w ciggu 30 dni
kolejne pisemne sprawozdanie zawierajace odpowiednie szczegoty doty-
czace inspekcji, zajgcia i usunigcia, oraz odpowiednie szczegdty doty-
czace transferu, w tym opis przedmiotéw, ich pochodzenie i planowane
miejsce przeznaczenia, jezeli informacje te nie znalazty si¢ we
wstepnym pisemnym sprawozdaniu.

Artykut 2a

1.  Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby zapobiec
wjazdowi na swoje terytorium lub przejazdowi przez nie oséb wskaza-
nych przez komitet, prowadzacych lub wspierajacych dzialania, ktore
zagrazaja pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Jemenu, w tym
mi¢dzy innymi:

a) dzialania utrudniajgce lub zaktocajace pomysSine zakonczenie trans-
formacji politycznej zgodnie z inicjatywa Rady Wspolpracy Panstw
Zatoki i porozumieniem w sprawie mechanizmu wdrozenia;

b) akty utrudniajagce wdrozenie wynikéw sprawozdania koncowego
kompleksowej Konferencji Dialogu Narodowego przez stosowanie
przemocy lub ataki na kluczowe elementy infrastruktury;

¢) planowanie lub popetnianie w Jemenie dziatan naruszajacych majace
zastosowanie prawo mi¢dzynarodowe praw cztowieka lub mi¢dzyna-
rodowe prawo humanitarne, lub dziatan stanowigcych naruszenia
praw cztowieka, w tym przemocy seksualnej podczas konfliktow
zbrojnych, lub kierowanie takimi dziataniami w Jemenie, lub rekru-
tacja lub wykorzystywanie dzieci w konfliktach zbrojnych z narusze-
niem prawa mig¢dzynarodowego; lub

d) dziatania naruszajace embargo na bron lub utrudniajace dostarczanie
pomocy humanitarnej do Jemenu lub dostep do takiej pomocy, lub
jej dystrybucje w Jemenie.

Osoby, o ktorych mowa w niniejszym ustepie, s§ wymienione w zalgcz-
niku do niniejszej decyzji.

2. Ust. 1 nie zobowigzuje panstwa cztonkowskiego do odmowy
wjazdu na swoje terytorium wlasnym obywatelom.

3. Ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli wjazd lub przejazd jest
konieczny w zwigzku z uczestnictwem w postgpowaniu sagdowym.

4. Ust. | nie ma zastosowania, jezeli panstwo czlonkowskie ustali, po
rozpatrzeniu danego przypadku, ze taki wjazd lub przejazd jest wyma-
gany do celow wspierania pokoju i stabilnosci w Jemenie; dane panstwo
cztonkowskie powiadamia nast¢pnie komitet w terminie czterdziestu
osmiu godzin od dokonania takiego ustalenia.
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5. Ust. 1 nie ma zastosowania, jezeli w indywidualnych przypadkach
komitet stwierdzi, ze:

a) wjazd lub przejazd jest uzasadniony potrzebg humanitarng, w tym
obowigzkami religijnymi; lub

b) zwolnienie sprzyja¢ bedzie realizacji celow pokoju i pojednania
narodowego w Jemenie.

6. W przypadkach gdy zgodnie z ust. 3, 4 lub 5 dane panstwo
czlonkowskie zezwala na wjazd na swoje terytorium lub przejazd
przez nie osobom wymienionym w zalaczniku, zezwolenie jest ograni-
czone do celéw, do ktorych zostalo udzielone, i do oséb, ktérych ono
dotyczy.

Artykul 2b

1.  Zamraza si¢ wszystkie $rodki finansowe i zasoby gospodarcze
nalezace do, begdace w posiadaniu, w dyspozycji lub pod kontrolg
0sOb lub podmiotow wskazanych przez komitet jako prowadzace lub
wspierajagce dziatania, ktore zagrazaja pokojowi, bezpieczenstwu lub
stabilno$ci w Jemenie, w tym mig¢dzy innymi:

a) dzialania utrudniajgce lub zaktocajace pomysine zakonczenie trans-
formacji politycznej zgodnie z inicjatywa Rady Wspotpracy Panstw
Zatoki i porozumieniem w sprawie mechanizmu wdrozenia;

b) akty utrudniajagce wdrozenie wynikéw sprawozdania koncowego
kompleksowej Konferencji Dialogu Narodowego przez stosowanie
przemocy, lub ataki na kluczowe elementy infrastruktury;

¢) planowanie lub popetnianie w Jemenie dziatan naruszajacych majace
zastosowanie prawo mig¢dzynarodowe praw cztowieka lub mig¢dzyna-
rodowe prawo humanitarne, lub dziatan stanowiacych naruszenia
praw cztowieka, w tym przemocy seksualnej podczas konfliktow
zbrojnych, lub kierowanie takimi dziataniami w Jemenie, lub rekru-
tacja lub wykorzystywanie dzieci w konfliktach zbrojnych z narusze-
niem prawa mig¢dzynarodowego; lub

d) dziatania naruszajace embargo na bron lub utrudniajace dostarczanie
pomocy humanitarnej do Jemenu lub dostep do takiej pomocy, lub
jej dystrybucje w Jemenie;

Iub osoby lub podmioty dziatajace w ich imieniu lub pod ich kierun-
kiem albo podmioty przez nie posiadane lub kontrolowane.

Osoby i podmioty, o ktorych mowa w niniejszym ustgpie, wymieniono
w zalaczniku do niniejszej decyzji.

2. Nie udostgpnia si¢ osobom ani podmiotom wymienionym
w zalaczniku do niniejszej decyzji, ani tez na rzecz tych oséb lub
podmiotéw — bezposrednio ani posrednio — zadnych $rodkéw finan-
sowych ani zasoboéw gospodarczych.

3.  Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na wylaczenia od srodkow,
o ktorych mowa w ust. 1 1 2, w odniesieniu do $rodkéw finansowych
i zasobow gospodarczych, ktore sa:

a) niezb¢dne do pokrycia podstawowych wydatkow, w tym oplat za
zywno$¢, z tytulu najmu lub kredytu hipotecznego, za leki i leczenie,
podatkow, sktadek ubezpieczeniowych oraz optat za ustugi uzytecz-
no$ci publicznej;
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b) przeznaczone wylacznie na pokrycie uzasadnionych honorariéw lub
zwrot wydatkow zwigzanych ze $wiadczeniem ushug prawniczych;

¢) przeznaczone wytacznie na pokrycie kosztow optat lub naleznos$ci za
ustugi zwigzane ze zwyklym przechowywaniem lub utrzymywaniem
zamrozonych §rodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych;

po tym jak dane panstwo cztonkowskie powiadomi komitet o zamiarze
udzielenia, w stosownych przypadkach, zezwolenia na dostep do tych
srodkow finansowych lub zasobow gospodarczych, a komitet nie
podejmie decyzji odmownej w terminie pigciu dni roboczych od takiego
powiadomienia.

4.  Panstwa czlonkowskie mogg tez zezwoli¢ na wylaczenia od $rod-
kéw, o ktorych mowa w ust. 1 1 2, w odniesieniu do $rodkow finan-
sowych 1 zasobow gospodarczych, ktore sa:

a) niezb¢dne do pokrycia nadzwyczajnych wydatkéw, pod warunkiem
ze dane panstwo czlonkowskie powiadomito komitet o tych ustale-
niach oraz ze ustalenia te zostaly zatwierdzone przez komitet; lub

b) przedmiotem zastawu lub orzeczenia sagdowego, administracyjnego
lub arbitrazowego, w ktorym to przypadku srodki finansowe i zasoby
gospodarcze moga zosta¢ wykorzystane do zaspokojenia roszczen
zabezpieczonych takim zastawem lub do wykonania orzeczenia,
pod warunkiem ze zastaw zostal ustanowiony lub orzeczenie wydane
przed dniem, w ktorym dana osoba lub podmiot zostali umieszczeni
w zalaczniku, ze decyzja o zastawie lub orzeczenie nie zostaty
wydane na korzys$¢ osoby lub podmiotu, o ktérych mowa w art. 1,
oraz ze dane panstwo cztonkowskie powiadomito komitet.

5. Ust. 1 nie uniemozliwia wskazanej osobie ani wskazanemu
podmiotowi dokonania ptatnos$ci naleznej zgodnie z umowg zawartg
przed umieszczeniem takiej osoby lub podmiotu w wykazie, pod warun-
kiem ustalenia przez wiasciwe panstwo cztonkowskie, ze platno$¢ nie
jest bezposrednio lub posrednio dokonywana na rzecz osoby lub
podmiotu, o ktorych mowa w » M1 ust. 1 «, oraz po powiadomieniu
komitetu przez wla$ciwe panstwo czlonkowskie o zamiarze dokonania
lub otrzymania takich platnosci lub zezwolenia w stosownych przypad-
kach na odmrozenie $rodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych
do tego celu, 10 dni roboczych przed udzieleniem takiego zezwolenia.

6. Ust. 2 niec ma zastosowania do ksiggowania na zamrozonych
rachunkach:

a) odsetek lub innych dochodoéw naleznych od tych rachunkow; lub

b) ptatnoéci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowigzan,
ktore zostaly zawarte lub powstaly przed datg objecia tych
rachunkow $rodkami ograniczajagcymi na podstawie niniejszej
decyzji;

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i naleznosci
nadal podlegaja przepisom ust. 1.

Artykut 3

Rada ustala wykaz zawarty w zalagczniku i wprowadza w nim zmiany
zgodnie z ustaleniami Rady Bezpieczenstwa lub komitetu.
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Artykut 4

1. W przypadku gdy Rada Bezpieczenstwa lub komitet wskaze jakas
osobe¢ lub podmiot, Rada dodaje t¢ osob¢ lub podmiot do zalgcznika.
Rada przekazuje swoja decyzj¢ dotyczaca umieszczenia w wykazie,
wraz z uzasadnieniem, danej osobie bezposrednio — gdy adres jest
znany — albo poprzez opublikowanie ogloszenia, umozliwiajac danej
osobie przedstawienie uwag.

2. W przypadku gdy zostana zgloszone uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada dokonuje weryfikacji swojej decyzji i odpo-
wiednio informuje dang osobg.

Artykut 5

1.  Zalacznik zawiera powody umieszczenia w wykazie 0sob
i podmiotéw przedstawione przez Rade Bezpieczenstwa lub komitet.

2. Zalacznik zawiera takze informacje, o ile sg dost¢pne, dostarczone
przez Rad¢ Bezpieczenstwa lub komitet, niezbedne do identyfikacji
odnosnych os6b lub podmiotéw. W odniesieniu do o0séb informacje
takie mogg obejmowac imiona i nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢
1 miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamo-
$ci, pte¢, adres — o ile jest znany — oraz funkcj¢ lub zawod. W odnie-
sieniu do podmiotéw informacje takie moga obejmowaé nazwy, miejsce
i date rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowadzenia dziatalnoSci.

Artykul 6

Niniejsza decyzja zostaje w stosownych przypadkach zmieniona lub
uchylona, zgodnie z ustaleniami dokonanymi przez Rad¢ Bezpieczen-
stwa.

Artykut 6a

Na zasadzie odstepstwa od $rodkdéw nalozonych na mocy rezolucji RB
ONZ nr 2140 (2014) i rezolucji RB ONZ 2216 (2015), pod warunkiem
7ze Komitet Sankcji stwierdzi w odniesieniu do danego przypadku, ze
takie wylaczenie jest niezbedne do tego, aby utatwi¢ prace Organizacji
Narodow Zjednoczonych i innych organizacji humanitarnych w Jemenie
lub w zwiazku z jakimikolwiek innymi wzgledami zgodnymi z celami
tych rezolucji, wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego udziela
niezbednego zezwolenia.

Artykut 7

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzien-
niku Urzedowym Unii Europejskiej.
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vB
ZALACZNIK

VM1

Wykaz osoéb i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, art. 2a ust. 1

iart. 2b ust. 112

VB

OSOBY
VM4

1. Abdullah Yahya Al Hakim (alias: a) Abu Ali al Hakim; b) Abu-Ali al-
Hakim; c) Abdallah al-Hakim; d) Abu Ali Alhakim; e) Abdallah al-
Mu'ayyad).

Nazwisko w pisowni oryginalnej: a2 41l e ?Sb.n

Rola: Zastgpca dowodcy grupy Huthi. Adres: Dahyan, Sa'dah Governorate
(muhafaza Sada), Jemen. Data urodzenia: a) ok. 1985 r.; b) migdzy 1984
a 1986 r. Miejsce urodzenia: a) Dahyan, Jemen; b) Sa'dah Governorate
(muhafaza Sada), Jemen. Obywatelstwo: jemenskie. Inne informacje: Plec:
mezczyzna. Link do specjalnego ogtoszenia Rady Bezpieczenstwa Organizacji
Narodow Zjednoczonych i Interpolu: https://www.interpol.int/en/notice/search/
un/5837273. Data umieszczenia w wykazie przez ONZ: 7.11.2014 (zmie-
nione 20.11.2014).

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Abdullah Yahya al Hakim zostal wskazany do objgcia sankcjami dnia 7 listo-
pada 2014 r. zgodnie z pkt 11 i 15 rezolucji RB ONZ nr 2140 (2014) jako
osoba spehiajaca kryteria wskazania okreslone w pkt 17 i 18 rezolucji.

Abdullah Yahya al Hakim byt zaangazowany w dzialania zagrazajace poko-
jowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci Jemenu, takie jak dziatania zaklocajace
realizacj¢ porozumienia z dnia 23 listopada 2011 r. zawartego miedzy rzadem
Jemenu a opozycja, przewidujacego pokojowe przekazanie wladzy w Jemenie,
i dziatania, ktore utrudniaja proces polityczny w Jemenie.

Wedhlug doniesien Abdullah Yahya al Hakim zorganizowat w czerwcu 2014 r.
spotkanie, aby przygotowa¢ zamach na prezydenta Jemenu Abdrabuha
Mansoura Hadiego. Al Hakim spotkat si¢ z dowddcami wojskowymi i dowdd-
cami stuzb bezpieczenstwa oraz przywodcami plemiennymi; w spotkaniu
wzigli udziat rowniez najwazniejsi liderzy stronnictw lojalnych wobec bytego
prezydenta Jemenu Alego Abdullaha Saleha; celem spotkania byta koordy-
nacja dziatan wojskowych zmierzajacych do przejecia Sany — stolicy
Jemenu.

Dnia 29 sierpnia 2014 r. przewodniczacy Rady Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych wydal publiczne o$wiadczenie, w ktorym stwierdzit,
ze Rada potepita dziatania sit, ktorymi dowodzi Abdullah Yahya al Hakim
i ktore w dniu 8 lipca 2014 r. zaatakowatly Amran w Jemenie, w tym siedzibe
glowng brygady armii jemenskiej. W lipcu 2014 r. Al Hakim dowodzit
zbrojnym przejgciem prowincji Amran i byt dowddca wojskowym odpowie-
dzialnym za podejmowanie decyzji dotyczacych trwajacych konfliktow
w prowincji Amran oraz okregu Hamdan w Jemenie.

Na poczatku wrzeénia 2014 r. Abdullah Yahya al Hakim przebywat w Sanie
w celu nadzorowania operacji bojowych w przypadku rozpoczecia walk. Jego
rolg bylo organizowanie dziatan zbrojnych w celu obalenia rzadu Jemenu. Byt
on rowniez odpowiedzialny za zabezpieczenie wszystkich tras do Sany i z Sany
oraz za kontrolg nad nimi.
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2. Abd Al-Khaliq Al-Houthi (alias: a) Abd-al-Khaliq al-Huthi; b) Abd-al-

Khaliq Badr-al-Din al Huthi; c¢) 'Abd al-Khaliq Badr al-Din al-Huthi; d)
Abd al-Khaliq al-Huthi; e) Abu-Yunus).

Nazwisko w pisowni oryginalnej: s_'-:' );.“ é]‘la.“_‘u.c.

Rola: Dowoddca wojskowy grupy Huthi. Data urodzenia: 1984. Obywatel-
stwo: jemenskie. Inne informacje: Pte¢: mezczyzna. Link do specjalnego
ogloszenia Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych i Inter-
polu:  https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837297. Data umiesz-
czenia w wykazie przez ONZ: 7.11.2014 (zmienione 20.11.2014, 26.8.2016).

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Abd al-Khaliq al-Houthi zostal wskazany do objecia sankcjami dnia 7 listo-
pada 2014 r. zgodnie z pkt 11 i 15 rezolucji RB ONZ nr 2140 (2014) jako
osoba spelniajgca kryteria wskazania okreslone w pkt 17 i 18 rezolucji.

Abd al-Khaliq al-Houthi byt zaangazowany w dziatania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenstwu lub stabilnosci Jemenu, takie jak dzialania zaklocajace reali-
zacj¢ porozumienia z dnia 23 listopada 2011 r. zawartego miedzy rzadem
Jemenu a opozycja, przewidujacego pokojowe przekazanie wladzy w Jemenie,
i dziatania, ktore utrudniaja proces polityczny w Jemenie.

Pod koniec pazdziernika 2013 r. Abd al-Khaliq al-Houthi przewodzit grupie
bojownikow noszacych jemenskie mundury wojskowe w ataku na obiekty
w Dimaj w Jemenie. Walki te spowodowaty wiele ofiar $miertelnych.

Pod koniec wrze$nia 2014 r. nieznana liczba niezidentyfikowanych bojow-
nikow byla rzekomo przygotowana do atakow na placowki dyplomatyczne
w Sanie w Jemenie na rozkaz, ktory miat wyda¢ Abd al-Khaliq al-Houthi.
W dniu 30 sierpnia 2014 r. Al-Houthi koordynowatl transport broni z prowincji
Amran do obozu demonstrantéw w Sanie.

. Ali Abdullah Saleh (alias: Ali Abdallah Salih).

Nazwisko w pisowni oryginalnej: c.n..a 4l L n,sJ"

Rola: a) prezes jemenskiej partii Powszechny Kongres Ludowy; b) byly
prezydent Republiki Jemenskiej. Data urodzenia: a) 21 marca 1945 r.; b)
21 marca 1946 r.; ¢) 21 marca 1942 r.; d) 21 marca 1947 r. Miejsce urodze-
nia: a) Bayt al-Ahmar, Sana'a Governorate (muhafaza Sana), Jemen; b) Sana,
Jemen; c) Sana, Sanhan, Al-Rib' al-Sharqi. Obywatelstwo: jemenskie. Nr
paszportu: 00016161 (Jemen). Krajowy numer identyfikacyjny: 01010744444.
Inne informacje: Ple¢: m¢zczyzna. Status: wedlug doniesien nie zyje. Link do
specjalnego ogloszenia Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych i Interpolu: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5837306.
Data umieszczenia w wykazie przez ONZ: 7.11.2014 (zmienione 20.11.2014,
23.4.2018).

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Ali Abdullah Saleh zostal wskazany do objecia sankcjami dnia 7 listopada
2014 r. zgodnie z pkt 11 i 15 rezolucji RB ONZ nr 2140 (2014) jako osoba
spetniajaca kryteria wskazania okreslone w pkt 17 i 18 rezolucji.

Ali Abdullah Saleh byl zaangazowany w dzialania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenstwu lub stabilnosci Jemenu, takie jak dziatania zaktocajace reali-
zacj¢ porozumienia z dnia 23 listopada 2011 r. zawartego miedzy rzadem
Jemenu a opozycja, przewidujacego pokojowe przekazanie wiadzy w Jemenie,
i dziatania, ktore utrudniaja proces polityczny w Jemenie.
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Na mocy porozumienia z dnia 23 listopada 2011 r. zawartego pod auspicjami
Rady Wspolpracy Panstw Zatoki Ali Abdullah Saleh po ponad 30 latach
ustgpil ze stanowiska prezydenta Jemenu.

Wedtug doniesien jesienig 2012 r. Ali Abdullah Saleh stat si¢ jednym z gtow-
nych zwolennikow brutalnych dziatan Huthi w pétnocnym Jemenie.

Starcia w potudniowym Jemenie w lutym 2013 r. byly wynikiem potgczonych
dziatan, ktore prowadzili Saleh, Al-Ka'ida Potwyspu Arabskiego i secesjonista
z potudnia kraju Ali Salim al-Bayd, aby wywota¢ zamieszki przed zaplano-
wang na dzien 18 marca 2013 r. Konferencja Dialogu Narodowego w Jemenie.
Pozniej, we wrzesniu 2014 r., Saleh destabilizowat Jemen, wykorzystujac inne
osoby do ostabienia instytucji rzadowych na szczeblu centralnym i zmniej-
szenia stabilnoéci panstwa do tego stopnia, by zagrozi¢ zamachem stanu.
Zgodnie ze sprawozdaniem opublikowanym we wrze$niu 2014 r. przez zespot
ekspertow ONZ ds. Jemenu ich rozméwcy twierdzili, ze Saleh wspiera
brutalne dziatania niektorych Jemenczykow, zapewniajac im $rodki finansowe
i wsparcie polityczne, a takze zapewnia, by cztonkowie Powszechnego
Kongresu Ludowego za pomocg réznych srodkow nadal przyczyniali si¢ do
destabilizacji Jemenu.

. Abdulmalik al-Houthi (a/ias: Abdulmalik al-Huthi)

Inne informacje: przywodca jemenskiego ugrupowania Houthi. Byl zaanga-
zowany w dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci
Jemenu. Data wskazania przez ONZ: 14.4.2015 (zmienione 26.08.2016).

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Abdulmalik al-Houthi zostal wskazany do objecia sankcjami w dniu
14 kwietnia 2015 r. zgodnie z pkt 11 i 15 rezolucji nr 2140 (2014) i z pkt 14
rezolucji nr 2216 (2015).

Abdul Malik al-Houthi jest jednym z przywodcow ugrupowania, ktore jest
zaangazowane w dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabil-
nosci Jemenu.

We wrzeéniu 2014 r. sity Houthiego zajety Sang, a w styczniu 2015 r. usito-
waly samodzielnie zastgpi¢ legalny rzad Jemenu nielegalnym rzadem zdomi-
nowanym przez cztonkéw ugrupowania Houthi. Al-Houthi stangl na czele
jemenskiego ugrupowania Houthi w 2004 r., po $mierci swojego brata,
Husseina Badreddena al-Houthiego. Jako przywddca ugrupowania, al-Houthi
wielokrotnie grozit jemenskim wiladzom dalszymi niepokojami, jezeli nie
spetnia one jego zadan, oraz przetrzymywal prezydenta Abda Rabbuha
Mansura Hadiego, premiera i czotowych czlonkow rzadu. Prezydent Hadi
uciekl wtedy do Adenu. Ugrupowanie Houthi rozpoczeto wtedy, z pomoca
jednostek wojskowych lojalnych wobec poprzedniego prezydenta Saleha
i jego syna, Ahmeda Alego Saleha, kolejna ofensywe w kierunku Adenu.

. Ahmed Ali Abdullah Saleh (alias: Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar)

Tytul: byly ambasador, byly general brygady. Data urodzenia: 25 lipca
1972 r. Obywatelstwo: jemenskie. Numer paszportu: a) paszport jemenski
numer 17979, wydany na nazwisko Ahmed Ali Abdullah Saleh (do ktorego
odniesienie ~ znajduje  si¢ pod numerem tozsamos$ci  dyplomaty
31/2013/20/003140 ponizej); b) paszport jemenski numer 02117777, wydany
8.11.2005 na nazwisko Ahmed Ali Abdullah Al-Ahmar, ¢) paszport jemenski
numer 06070777, wydany 3.12.2014 na nazwisko Ahmed Ali Abdullah Al-
Ahmar. Adres: Zjednoczone Emiraty Arabskie. Inne informacje: Odegrat
kluczowsg rolg w umozliwieniu militarnej ekspansji ugrupowania Huti. Zaan-
gazowany w dziatania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu lub stabilnosci
Jemenu. Ahmed Saleh jest synem bylego prezydenta Republiki Jemenskiej,
Alego Abdulaha Saleha (YEi.003). Ahmed Ali Abdullah Saleh pochodzi
z miejsca znanego jako Bayt Al-Ahmar, ktore znajduje si¢ okoto 20 km na
potudniowy wschdd od stolicy, Sany. Numer paszportu dyplomatycznego:
31/2013/20/003140, wydany 7.7.2013 przez Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych Zjednoczonych Emiratow Arabskich na nazwisko Ahmed Ali Abdullah
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Saleh; obecny status: uniewazniony. Link do specjalnego ogloszenia Rady
Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych i Interpolu: https://
www.interpol.int/en/notice/search/un/5895854. Data umieszczenia w wykazie
przez ONZ: 14.4.2015 (zmienione 16.9.2015).

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Ahmed Ali Saleh dziala w celu podwazenia autorytetu prezydenta Abdrabuha
Mansoura Hadiego, zablokowania wysitkow Hadiego na rzecz reformy armii
oraz utrudnienia pokojowego przeksztalcenia Jemenu w demokracj¢. Saleh
odegrat kluczowa role w umozliwieniu militarnej ekspansji ugrupowania
Huti. Od potowy lutego 2013 r. Ahmed Ali Saleh wydat tysiace sztuk
nowej broni czlonkom gwardii republikanskiej i1 niezidentyfikowanym
szejkom plemiennym. Bron zostata pierwotnie zdobyta w 2010 r. i zachowana
dla pdzniejszego pozyskania lojalnosci jej odbiorcow do celow politycznych.

Po ustgpieniu przez ojca Saleha — bylego prezydenta Republiki Jemenskiej
Ale Abdullaha Saleha — ze stanowiska w 2011 r., Ahmed Ali Saleh zachowat
stanowisko dowddcy jemenskiej gwardii narodowej. Niewiele ponad rok
pézniej Saleh zostal zdymisjonowany przez prezydenta Hadiego, lecz
zachowal znaczace wplywy wsrdod jemenskich wojskowych, nawet po
usunigciu go ze stanowiska dowodcy. ONZ wskazata Alego Abdullaha Saleha
na mocy rezolucji RB ONZ 2140 w listopadzie 2014 r.

. Sultan Saleh Aida Aida Zabin

Inne informacje: Dyrektor Departamentu Dochodzen Karnych (CID) w Sanie.
Angazowal si¢ w dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci
Jemenu. Data wskazania przez ONZ: 25.2.2021.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Suftan Saleh Aida Aida Zabin byl zaangazowany w dzialania zagrazajace
pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci Jemenu, w tym w naruszenia obowia-
zujacego miedzynarodowego prawa humanitarnego i naruszenia praw czlo-
wieka w Jemenie.

Sultan Saleh Aida Aida Zabin jest dyrektorem Departamentu Dochodzen
Karnych (CID) w Sanie. Odegrat znaczaca rolg w polityce zastraszania i stoso-
wania systematycznych aresztowan, zatrzyman, tortur, przemocy seksualnej
i gwaltow wobec aktywnych politycznie kobiet. Jako dyrektor CID Zabin
ponosi odpowiedzialno$¢ bezposrednig lub odpowiedzialnos¢ z tytutu posia-
danych uprawnien za wykorzystywanie wielu miejsc zatrzymania, w tym
aresztu domowego, posterunkow policji, oficjalnych wigzien i o$rodkow
detencyjnych oraz nieujawnionych osrodkow detencyjnych, oraz bierze udziat
w tych dziataniach. W miejscach tych kobiety, w tym co najmniej jedna
maloletnia, bedace ofiarami przymusowego zaginigcia, byly wielokrotnie prze-
stuchiwane, gwalcone, torturowane, pozbawiane mozliwosci leczenia w odpo-
wiednim czasie i poddawane pracy przymusowej. W niektorych przypadkach
sam Zabin bezposrednio stosowat tortury.

. Saleh Mesfer Saleh Al Shaer (alias: a) Saleh Mosfer Saleh al Shaer; b)

Saleh Musfer Saleh al Shaer; ¢) Saleh Mesfer al Shaer; d) Saleh al Shae; ¢)
Saleh al Sha’ir; f) Abu Yasser).

Nazwisko w oryginalnym alfabecie: glba siw mlba jeldll
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Rola: Generatl dywizji, ,,administrator sadowy” mienia i funduszy begdacych
wlasnoscig przeciwnikow Huti. Adres: Jemen Miejsce urodzenia: Al Safrah,
prowincja Sada, Jemen. Obywatelstwo: jemenskie. Nr paszportu: a)
jemenski 05274639, wydany 7.10.2013 (data wygasniecia: 7.10.2019) b)
jemenski 00481779, wydany 9.12.2000 (data wygasniecia: 9.12.2006)
Krajowy numer identyfikacyjny: a) jemenski 1388114 b) jemenski
10010057512. Inne informacje: Jako ,,wiceminister obrony i logistyki” sit
Huti wspomagal Huti w nabywaniu przemyconej broni i uzbrojenia. Jako
-administrator sgdowy” byt bezposrednio zaangazowany w szeroko zakrojone
i bezprawne przywlaszczenie aktywow i podmiotow bedacych wiasnoscia
0s0b aresztowanych przez Huti lub zmuszonych do szukania schronienia
poza Jemenem. opis cech fizycznych: kolor oczu: bragzowy; kolor wlosow:
siwy; karnacja: $rednia; budowa ciala: szczupta; wzrost: nieznany; waga:
nieznana; przynalezno$¢ klanowa: czilonek konfederacji plemiennej Hashid.
Zdjecie do zataczania dostepne na stronie ze specjalnymi ogloszeniami Inter-
polu i Rady Bezpieczenstwa ONZ; link do strony ze specjalnymi oglosze-
niami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://www.interpol.int/en/
How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals. Data  umieszczenia
w wykazie ONZ: 9 listopada 2021 r.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Zgodnie z sekcja 5 lit. g) swoich wytycznych Komitet Rady Bezpieczenstwa
ustanowiony na podstawie rezolucji nr 2140 udostgpnia streszczone uzasad-
nienie umieszczenia w wykazie o0sob, grup, przedsigbiorstw i podmiotow
ujetych w jego wykazie sankcji.

Data udostegpnienia streszczenia na stronie internetowej Komitetu: 9 listopada
2021 r.

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer zostal umieszczony w wykazie 9 listopada
2021 r. zgodnie z pkt 11 i 15 rezolucji nr 2140 (2014) i z pkt 14 rezoluci
nr 2216 (2015), jako spetniajacy kryteria umieszczenia w wykazie okreslone
w pkt 17 i pkt 18 lit. ¢) rezolucji nr 2140 (2014).

Saleh Mesfer Saleh Al Shaer byl zaangazowany w dziatania zagrazajace
pokojowi, bezpieczefistwu i stabilnosci Jemenu i wspieral takie dziatania,
kierowal réwniez dziataniami naruszajacymi migdzynarodowe prawo humani-
tarne w Jemenie.

Informacje dodatkowe:

W nawigzaniu do przedstawionego w dniu 28 sierpnia 2019 r. przez zespot
ekspertow ONZ oswiadczenia o sprawie, Saleh Mesfer Saleh Al Shaer byt
zaangazowany w dzialania zagrazajace pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci
Jemenu, tym samym spetniajac kryteria umieszczenia w wykazie okreslone
w pkt 17 rezolucji nr 2140 (2014). Jako wiceminister obrony i logistyki sit
Huti Saleh Mesfer Saleh Al Shaer wspomagat Huti w nabywaniu przemyconej
broni i uzbrojenia. Jest takze umieszczony w wykazie w zwiazku z tym, ze od
poczatku 2018 r. bezposrednio uczestniczyl — jako ,,administrator sadowy”
i z naruszeniem mi¢dzynarodowego prawa humanitarnego — w szeroko zakro-
jonym i bezprawnym przywlaszczeniu mienia i podmiotéw bedacych wiasno-
$cig 0sob aresztowanych przez Huti lub zmuszonych do szukania schronienia
poza Jemenem. Al Shaer wykorzystywal swoja wladz¢ oraz dzialajaca
w Sanie sie¢ sktadajaca si¢ z czlonkoéw jego rodziny, a takze specjalny sad
karny, krajowe biuro bezpieczenstwa, bank centralny, stuzby kancelarii
w jemenskim Ministerstwie Handlu i Przemystu oraz niektore banki prywatne
do arbitralnego wywlaszczania wybranych osob i podmiotéw z ich majatku
bez zadnego rzetelnego procesu sadowego ani mozliwosci dochodzenia
odszkodowania.

. Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari (alias: a) Mohammad Al-Ghamari).

Nazwisko w oryginalnym alfabecie: aSllue dasa (5 el
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Rola: generatl dywizji, szef sztabu generalnego sit Huti. Adres: Jemen. Data
urodzenia: a) 1979 r. b) 1984 r. Miejsce urodzenia: Izla Dhaen, dystrykt
Wahha, prowincja Hajjar, Jemen. Obywatelstwo: jemenskie. Inne informa-
cje: Szef sztabu generalnego sit Huti, odgrywa przywodcza rolg w organizo-
waniu dziatan wojskowych Huti, ktére bezposrednio zagrazaja pokojowi,
bezpieczenstwu i stabilno$ci w Jemenie, w tym w Marib, a takze atakow
transgranicznych przeciwko Arabii Saudyjskiej. Zdjecie do zalaczenia
dostgpne na stronie ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczen-
stwa ONZ; link do strony ze specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady
Bezpieczenstwa ONZ:  https://www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/
View-UN-Notices-Individuals. Data umieszczenia w wykazie ONZ:
9.11.2021.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Zgodnie z sekcja 5 lit. g) swoich wytycznych Komitet Rady Bezpieczenstwa
ustanowiony na podstawie rezolucji nr 2140 udostgpnia streszczone uzasad-
nienie umieszczenia w wykazie o0sob, grup, przedsigbiorstw i podmiotéw
ujetych w jego wykazie sankcji.

Data udostepnienia streszczenia na stronie internetowej Komitetu. 9 listopada
2021 r.

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari zostal umieszczony w wykazie 9 listo-
pada 2021 r. zgodnie z pkt 11 i 15 rezolucji nr 2140 (2014) i z pkt 14
rezolucji nr 2216 (2015), jako spehiajacy kryteria umieszczenia w wykazie
okreslone w pkt 17 rezolucji nr 2140 (2014).

Muhammad Abd Al-Karim Al-Ghamari byt zaangazowany w dziatania zagra-
zajace pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci Jemenu i wspieral takie dziata-
nia.

Informacje dodatkowe:

Al-Ghamari zostal umieszczony w wykazie w zwiazku ze swoim zaangazo-
waniem i przywodztwem w kampaniach wojskowych Huti, zagrazajacych
pokojowi, bezpieczenstwu i stabilno$ci Jemenu, poniewaz jego dziatania spet-
nialy kryteria umieszczenia w wykazie okre$lone w pkt 17 rezolucji nr 2140
(2014). Al-Ghamari, jako szef sztabu generalnego Huti, odgrywa przywodcza
role w organizowaniu dziatan wojskowych Huti, ktore bezposrednio zagrazaja
pokojowi, bezpieczenstwu i stabilnosci Jemenu, a takze w organizowaniu
atakow transgranicznych przeciwko Arabii Saudyjskiej. W ostatnim czasie
objal nadzér nad szeroko zakrojong ofensywa Huti przeciwko znajdujacemu
si¢ pod kontrolg rzadu jemenskiego terytorium w prowincji Marib. Ofensywa
w Marib powoduje zaostrzenie kryzysu humanitarnego w Jemenie, poniewaz
naraza na ryzyko ponownego przesiedlenia ok. 1 mln osob wewnetrznie
przesiedlonych znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji, prowadzi do S$mierci
ludnosci cywilnej oraz powoduje eskalacj¢ konfliktu na szersza skalg.

— Sylwetka przedstawiona w czasopi$mie Al Estiklal — ,,Muhammad Al-
Ghamari; The Houthi Leader Who Conveyed The Iranian »Revolutionary
Guards« Experience To Yemen” [Muhammad Al-Ghamari — Przywédca
Huti, ktory przeniost na grunt jemenski doswiadczenia iranskich Straz-
nikow Rewolucji] (https://www.alestiklal.net/en/view/8824/muhammad-al-
ghamari-the-houthi-leader-who-conveyed-the-iranian-revolutionary-guards-
experience-to-yemen) /dostep 19.10.2021]

— Al Mashhad al-Yemeni (w je¢z. arabskim) — ,,Insurgency Leader Al-Huthi
Appoints Prominent Commander To Lead Fighting in Al Hudaydah”
[Przywédca rebeliantow Al-Huthi mianuje waznego dowddce, by przewo-
dzit  walkom w Al-Hudajdzie] (https://www.almashhad-alyemeni.com/
print~136875) [dostep 19.10.2021]
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— Al Mashhad al-Yemeni (w jez. arabskim) — arabskie doniesienia o
mianowaniu  Al-Ghamariego glownodowodzacym w Marib (https:/
www.almashhad-alyemeni.com/195498) /[dostep 19.10.2021]

— telewizja Al Manar TV — ,Yemeni Chief of Staff: Ready for Long-Term
War with Saudi-led Coalition States” [Jemenski szef sztabu generalnego
gotowy na diugotrwalg wojne z panstwami koalicji dowodzonej przez
Arabie  Saudyjskq]  (http://english.manartv.com.lb/842052)  /dostep
19.10.2021]

— Al Marjie (w jez. arabskim) — sylwetka al-Ghamariego — https://www.
almarjie-paris.com/1479 [dostep 19.10.2021]

— Al-Dzazira — ,,Houthis say they attacked Aramco, Patriot targets in Saudi
Arabia” [Huti twierdzq, ze zaatakowali Aramco i system Patriot w Arabii
Saudyjskiej]  (https://www.aljazeera.com/news/2021/4/15/yemens-houthis-
say-attacked-aramco-patriot-targets-in-jazan) /dostep 19.10.2021]

— Human Rights Watch — ,Houthi Landmines Kill Civilians, Block Aid”
[Miny przeciwpiechotne rozmieszczane przez Huti zabijajg cywili i blokujg
pomoc]  (https://www.hrw.org/news/2019/04/22/yemen-houthi-landmines-
kill-civilians-block-aid) /dostep 19.10.2021]

— ,,The Missile War in Yemen” [Wojna rakietowa w Jemenie] — sprawo-
zdanie Center for International and Strategic Studies (https://www.csis.org/
analysis/missile-war-yemen-1) [dostep 19.10.2021]

— ,,Mines And IEDs Employed By Houthi Forces On Yemen’s West Coast”
[Sity Huti wykorzystujg miny i IED na zachodnim wybrzezu Jemenu| —
sprawozdanie Conflict Armament Research (https://www.conflictarm.com/
dispatches/mines-and-ieds-employed-by-houthi-forces-on-yemens-west-
coast/) [dostep 19.10.2021]

. Yusuf Al-Madani

Nazwisko w oryginalnym alfabecie: el <o

Tytul: generat dywizji. Rola: dowddca piatego regionu wojskowego sit Huti.
Adres: Jemen. Data urodzenia: 1977. Miejsce urodzenia: rejon Muhatta,
prowincja HadzdZa, Jemen. Obywatelstwo: jemenskie. Inne informacje:
Wazny przywodca sit Huti i dowodca sit w Al-Hudajdzie, Hadzdzy, Al-
Mahwit i Raymah w Jemenie — zagrazajacych pokojowi, bezpieczenstwu
i stabilnosci w Jemenie. Od 2021 r. Al-Madani zostal przydzielony do ofen-
sywy przeciwko Marib. Zdjecie do zataczenia dostgpne na stronie ze specjal-
nymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ; link do strony ze
specjalnymi ogloszeniami Interpolu i Rady Bezpieczenstwa ONZ: https://
www.interpol.int/en/How-we-work/Notices/View-UN-Notices-Individuals.
Data umieszczenia w wykazie ONZ: 9 listopada 2021 r.

Dodatkowe informacje pochodzace ze streszczonego uzasadnienia umiesz-
czenia w wykazie przedstawionego przez Komitet Sankcji:

Zgodnie z sekcja 5 lit. g) swoich wytycznych Komitet Rady Bezpieczenstwa
ustanowiony na podstawie rezolucji nr 2140 udostepnia streszczone uzasad-
nienie umieszczenia w wykazie o0sob, grup, przedsigbiorstw i podmiotow
ujetych w jego wykazie sankcji.

Data udostepnienia streszczenia na stronie internetowej Komitetu. 9 listopada
2021 r.

Yusuf Al-Madani zostal umieszczony w wykazie 9 listopada 2021 r. zgodnie
z pkt 11 i 15 rezolucji nr 2140 (2014) i z pkt 14 rezolucji nr 2216 (2015),
jako spehiajacy kryteria umieszczenia w wykazie okreslone w pkt 17 rezo-
lucji nr 2140 (2014).
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Yusuf Al-Madani byl zaangazowany w dzialania zagrazajace pokojowi,
bezpieczenstwu i stabilnosci Jemenu i wspierat takie dziatania.

Informacje dodatkowe:

Al-Madani zostal umieszczony w wykazie w zwigzku ze swoim zaangazowa-
niem i przywodztwem w kampaniach wojskowych Huti, zagrazajacych poko-
jowi, bezpieczenstwu i stabilnosci Jemenu, poniewaz jego dzialania spetniaty
kryteria umieszczenia w wykazie okreslone w pkt 17 rezolucji nr 2140 (2014).
Al-Madani jest waznym przywodca sit Huti i dowoddca sit Huti w Al-Hudajdzie,
Hadzdzy, Al-Mahwit i Raymah w Jemenie. Od 2021 r. Al-Madani zostat przy-
dzielony do ofensywy przeciwko Marib. Ciagle przemieszczanie si¢ sit Huti
i inne naruszenia postanowien o zawieszeniu broni przewidzianych w porozu-
mieniu z Al-Hudajdy destabilizuje to miasto, ktore lezy na kluczowej trasie
wykorzystywanej do transportu artykutdw humanitarnych i podstawowych
towarow handlowych. Ponadto regularne doniesienia mowia o atakach Huti na
ludnosé¢ cywilng i cywilng infrastrukture w Al-Hudajdzie i okolicach, powodu-
jacych dalsze pogorszenie sytuacji Jemenczykow, ktorych potrzeby w zakresie
pomocy humanitarnej sa wyjatkowo duze na tle calego kraju.

— Al Masda (w jez. arabskim) — ,,Houthis Appoint Acting Defense, Interior
Ministers, Members of Supreme Security Committee” [ Huti mianujq petniq-
cych obowiqzki ministra obrony i ministra spraw wewnetrznych, cztonkow
Najwyzszego  Komitetu  Bezpieczenstwa]  (https://almasdaronline.com/
article/67627) [dostep 19.10.2021]

— Saba (w jez. arabskim) — zgodnie z doniesieniami szef Najwyzszej Rady
Politycznej Huti odwiedza wystawe prezentujaca pociski rakietowe mary-
narki ~ wojennej  (https://www.saba.ye/ar/news478675.htm)  [dostep
19.10.2021]

— Aden Al Hadath (w jez. arabskim) — ,Dissident Figure’ Says’Abd-al-
Malik Al-Huthi Has Leukemia, Identifies »Likely Successor«” [Czlonek
opozycji twierdzi, ze Abd-al-Malik Al-Huthi choruje na biataczke, wska-
zuje prawdopodobnego nastepce] (https://aden-alhadath.info/news/35501)
[dostep 19.10.2021]

— konto na Twitterze, ktore prowadzi Mohammad Ali al-Houthi — 2 lutego
2018 r., Al Huthi zamiescit zdjgcie, na ktérym pozuje wraz Yusufem Al-
Madanim. Przyblizone tlumaczenie wpisu: ,,Obok mnie prawdziwy
meczennik Abu Hussein, wczoraj” (Abu Hussein to pseudonim Yusufa
Al-Madaniego).

— Al-Dzazira — ,,Recordings: Houthi leaders planned general’s killing”
[Nagrania: przywodcy Huti zaplanowali zabdjstwo generata] (https:/
www.aljazeera.com/news/2016/6/29/recordings-houthi-leaders-planned-
generals-killing) [dostgp 19.10.2021]
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